brother

Embroidery Design Guide
Stickmuster-Katalog

Guide de motifs de broderie
Borduurontwerpen bedieningshandleiding

Guida ai ricami




Note

Embroidery time and size of each design in this guide may differ from the information on the machine display.
Please use for reference purpose only.

Hinweis

Die Stickzeit und die Grole jedes Designs in dieser Anleitung kénnen von den Informationen im Display
abweichen. Bitte verwenden Sie die Angaben nur als Referenz.

Remarque

La durée de broderie et la taille de chaque motif présenté dans ce guide peuvent différer des informations
affichées a I'écran de la machine. Merci de les utiliser a titre de référence uniquement.

Opmerking

De informatie in deze handleiding over de borduurtijd en de afmeting van het borduurpatroon kan afwijken
van de weergave op het beeldscherm van de machine. Gelieve de informatie alleen te gebruiken als richtlijn.

Nota

Il tempo di ricamo e le dimensioni di ciascun ricamo in questa guida possono differire dalle informazioni sul
display della macchina. Si prega di utilizzare solo come riferimento.
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o< Embroidery Patterns

& Borduurpatronen

s%e Stickmuster

% Ricami

s/ Motifs de broderie

(@) Patterns marked with @ have been rotated. Check your design placement prior to embroidering.
y Refer to the operation manual for the embroidery machine for details on how to embroider appliqués.

(®) Muster, die mit ® gekennzeichnet sind, wurden gedreht. Uberpriifen Sie die Platzierung Ihres Designs, bevor Sie mit Sticken beginnen.
y Weitere Hinweise zum Sticken von Applikationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der Stickmaschine.

(@) Les motifs signalés par @ ont été pivotés. Vérifiez I'emplacement de votre motif avant de commencer a broder.
g Reportez-vous au manuel d'instructions de la machine a broder pour plus d’informations sur la broderie des appliqués.

(®) Patronen die zijn gemarkeerd met @ zijn geroteerd. Controleer de plaats van uw ontwerp voordat u gaat borduren.
9 Raadpleeg de bedieningshandleiding bij de borduurmachine voor gedetailleerde uitleg over het borduren van applicaties.

(@) I ricami contrassegnati dal simbolo @ appaiono ruotati. Prima di procedere a ricamare, verificare la posizione del ricamo.
y Consultare il manuale di istruzioni della macchina per ricamare per i dettagli relativi al ricamo in appliqué.
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i< Examples of Combinations &< Kombinationsbeispiele i Exemples de combinaisons
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& Voorbeelden van combinaties & Esempi di combinazioni

Combine various embroidery patterns, as shown below, to enhance your embroidering enjoyment.
Embroidery patterns on these pages are illustration images, which may be different from the patterns in your machine.

Wenn Sie verschiedene Stickmuster wie unten dargestellt miteinander kombinieren, macht das Sticken noch mehr Spal.
Die auf diesen Seiten abgebildeten Stickmuster dienen nur der lllustration; sie kénnen von den Mustern in lhrer Maschine abweichen.

Combinez plusieurs motifs de broderie, comme indiqué ci-dessous, pour un plaisir de broderie garanti.
Les motifs de broderie figurant sur ces pages sont des images d'illustration qui peuvent différer des motifs proposés par votre machine.

Zoals hieronder aangegeven kunt u diverse borduurpatronen combineren. Zo borduurt u met nog meer plezier.
De weergegeven borduurpatronen in deze illustraties dienen als voorbeeld. Het is mogelijk dat ze af wijken van de borduurpatronen in de machine.

Combinare vari ricami, come indicato di seguito, per rendere il ricamo ancora piti divertente.
I ricami di queste pagine sono immagini a scopo illustrativo, che potrebbero differire dai ricami della macchina.
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